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1071 1085

Automotrice + rimorchiata ALn Automotrice + rimorchiata ALn

668.1500 con marmitte sul tetto, 668.1500 con marmitte sul tet-

nella livrea anni ‘70 delle FS. to, nella livrea XMPR delle FS.

Diesel railcar Aln 668.1500 and Diesel railcar Aln 668.1500 and © Foto archivio
trailer of the FS railways in origi- trailer of the FS railways in ori-

nal livery age ‘70, with exhaust ginal livery XMPR, with exhaust

m O Foto archivio box on the roof. box on the roof.
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1019

Automotrice ALn 668.1449 e rimorchiata ALn 668.1456 con manti-
ce frontale a vista nella livrea verde lichene e giallo coloniale delle FS.
Diesel railcar Aln 668.1449 and trailer Aln 668. 1456 with exposed
front bellow of the FS railways in green and yellow livery

7] ) ) () [ B () O

1020

Automotrice ALn 668.1409 e rimorchiata ALn 668.1416 con manti-
ce frontale a vista nella livrea anni ‘70 delle FS.

Diesel railcar Aln 668.1409 and trailer Aln 668.1416 with exposed
front bellow of the FS railways in original livery age ‘70.
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Automotrice ALn 668.1420 e rimorchiata ALn 668.1425 con manti- - f =

ce frontale a vista nella livrea anni ‘70 delle FS con " Graffiti”. | Wl 2 [f l il ‘ \2\

Diesel railcar Aln 668.1420 and trailer ALn 668.1425 with exposed —r - . . E] [% k| == i . . @ B ‘

front bellow of the FS railways in original livery age ‘70 with ! \S5; ./ A =49 ! i \s‘IM/ 4 _ : 48 H w Z/?%\
“Graffiti”. Y — =% : ' T gy : STl =
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2010
Automotrice ALn 668.1401 nella livrea verde lichene e giallo coloniale delle FS.
Diesel railcar ALn 668.1401 in the green-yellow FS livery.
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2003
Automotrice ALn 668.1402 nella livrea d’origine castano-isabella delle FS.
Diesel railcar ALn 668.1402 in the castano-isabella livery of the FS.
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2004
Automotrice ALn 668.1403 nella livrea blu-bianco con baffo rosso delle FS.
Diesel railcar ALn 668.1403 in the blue-white-red livery of the FS.
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2012

Locomotiva elettrica E. 464.196
nella livrea “TILO” delle FS -
SBB CFF FFS.

Electric locomotive E. 464.196
in the “TILO” livery of the FS

- SBB CFF FFS.
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L iproduzie dIIa Iivrea e dei marchi é stata autorizzata dalla TILO.
This model has been endorsed by both TILO

2011

Locomotiva elettrica E. 464.903
ER nella livrea delle “Ferrovie
Emilia Romagna”.

Electric locomotive E. 464.903 p-
ER in the “Ferrovie Emilia Roma- ' il
gna ” /"Ver}/_ 464 903 ER
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La riproduzione della livrea e dei marchi é stata autorizzata dalla FE
This model has been endorsed by both FER

2013

Locomotiva elettrica E. 464.262
nella livrea VIVALTO delle FS
Trenitalia.

Electric locomotive E. 464.262 in
the FS Trenitalia livery VIVALTO.
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La riproduzione del modello e dei marchi
& stata autorizzata dalla BOMBARDIER e
TRENITALIA

This model has been endorsed by both
BOMBARDIER and TRENITALIA

2159

Locomotiva elettrica E. 464.564
nella livrea delle FS Trenitalia con
targa SCMT.

Electric locomotive E. 464.564
in the FS Trenitalia livery with
SCMT planer.
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- Locomotiva elettrica BB 16717
nella livrea Béton, deposito di
Paris-La Chapelle, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB
16717 in the Béton livery, depot
of Paris-La Chapelle.

- Locomotive électrique SNCF BB
16717 livrée Béton, persiennes
plastiques, dépdt de Paris-La
Chapelle.
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2194
- Locomotiva elettrica BB 16777
nella livrea verde, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB
16777 in the green livery.

- Locomotive électrique SNCF BB
16777 livrée verte, bandes blan-
ches, petites persiennes, dépot
de Lens.
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2204

- Locomotiva elettrica BB 16719 nella livrea Béton, deposito di Paris-La Vilette, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB 16719 in the Béton livery, depot of Paris-La Vilette.

- Locomotive électrique SNCF BB 16719 livrée Béton, persiennes plastiques, dépot de Paris-La Vilette.
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2183

- Locomotiva elettrica BB 16683
nella livrea verde, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB
16683 in the green livery.

- Locomotive électrique SNCF BB
16683 livrée verte, bandes
blanches, persiennes plastiques,
dépot de Thionville.
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2184

- Locomotiva elettrica BB 16701
nella livrea verde, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive

BB 16701 in the green livery.

- Locomotive électrique SNCF
BB 16701 livrée verte, bandes
blanches, persiennes plastiques,
dépot de Paris-La Villette.
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BB 16500 SNCF BB 16500 SNCF

2174

- Locomotiva elettrica BB 16702
nella livrea Béton, deposito di
Acheres, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB
16702 in the Béton livery, depot
of Achéres.

- Locomotive électrique SNCF BB
16702 livrée Béton, persiennes
plastiques, dépot d'Achéres.
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2185

- Locomotiva elettrica BB 16727
nella livrea Béton delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB
16727 in the Béton livery.

- Locomotive électrique série

BB 16727 en livrée Béton de la
SNCF.
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2180

- Locomotiva elettrica

BB 816583 nella livrea “lle de
France” delle SNCF.

- SNCF electric locomotive

BB 816583 in the “lle de France”
livery.

- Locomotive électrique SNCF

BB 816583, livrée lle de France,
logo casquette, dépot de Paris la
Chapelle.
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2175

- Locomotiva elettrica BB 16755
nella livrea Béton, deposito di
Thionville, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive

BB 16755 in the Béton livery,
depot of Thionville.

- Locomotive électrique SNCF
BB 16755 livrée Béton, per-
siennes plastiques, dépot de
Thionville.
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2176

- Locomotiva elettrica

BB 516729 nella livrea Béton,
deposito di - Lens, con logo
SNCF nuovo.

Electric locomotive BB 516729 in
the Béton livery, depot of Lens,
with new SNCF logo.

- Locomotive électrique SNCF

BB 516729, livrée Béton, per-
siennes plastiques, logo casquet-
te, dépot de Lens.
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2177

- Locomotiva elettrica BB 16671
nella livrea Beton, dep. di Stra-
sbourg, con logo SNCF nuovo.

- Electric locomotive BB 16671 in
the Beton livery, depot of Stra-
sbourg, with SNCF logo.

- Locomotive électrique SNCF
BB 16671, livrée Béton, persien-
nes plastiques, logo casquette,
dépot de Strasbourg.
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2178

- Locomotiva elettrica BB 416654 nella livrea FRET, deposito di Acheres, delle SNCF.

- SNCF electric locomotive BB 416654 in the FRET livery, depot of Acheres.

- Locomotive électrique SNCF BB 416654, livrée FRET n°2, logo casquette, dépot d'Achéres.
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2169

Locomotiva elettrica Tipo 1603
con 4 pantografi SNCB.

Electric Locomotive Class 1603
with 4 pantographs SNCB.
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2369

Come articolo 2169 con digitale
3AC.

Like code 2169 with digital 3AC.
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2166

Locomotiva elettrica Tipo 1606
SNCB livrea attuale blu con banda
fascia gialla sul frontale con logo
“Magellano”.

Electric Locomotive Class 1606
SNCB in its current livery blue
with a front yellow stripe with
“Magellano” logo.
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2170
Locomotiva elettrica Tipo 1602
SNCB.
Electric Locomotive Class 1602
SNCB.
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2163

Locomotiva elettrica Tipo 1602
SNCB.

Electric Locomotive Class 1602
SNCB.
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2363
Come articolo 2163 con digitale

3AC.
Like code 2163 with digital 3AC.
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2168

Locomotiva elettrica tipo 1608
SNCB livrea dorata con banda
gialla sul frontale.

Electric Locomotive Class 1608
SNCB in golden livery with a
front yellow stripe.
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2167 2162 2362
Locomotiva elettrica Tipo 1607  Locomotiva elettrica tipo 1602 SNCB, con 4 pantografi “Svizzera” per ~ Come articolo 2162 con digitale 3AC.
nella livrea d'origine SNCB. treno Freccia del Sole. Like code 2162 with digital 3AC.
Electric Locomotive Class 1607 in  Electric Locomotive Class 1602 SNCB in the original livery wi4 panto- Y
the original livery SNCB. graphs Swiss “Freccia del Sole”. \
<J
- : e - — e :
HE B M) B P - T pmm mmma ooy .
2367 5

Come articolo 2167 con digitale
3AC.
Like code 2167 with digital 3AC.
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2171

Locomotiva elettrica Tipo 1601
SNCB.

Electric Locomotive Class 1601
SNCB.
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2160 2173

192
Locomotiva elettrica tipo Locomotiva elettrica tipo 160.022
160.024 SNCB livrea d'origine. SNCB livrea d’origine =] B
Electric Locomotive Class 160.024  Electric Locomotive Class 160.022 @
in the original livery SNCB. in the original livery SNCB..
2360

Come articolo 2160 con digitale
3AC.
Like code 2160 with digital 3AC.

2373

Come articolo 2173 con digitale
3AC. ' ‘
Like code 2173 with digital 3AC. L= T
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Class 250 RENFE

2040
Locomotiva elettrica 250-027-0 delle RENFE.
RENFE electric locomotive class 250-027-0 .
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2007

Locomotiva elettrica 250-604-6
delle RENFE nella livrea marrone.
Electric locomotive class 250-
604-6 in the RENFE brown livery.

2044

Locomotiva elettrica 250-602-0
delle RENFE nella livrea marrone.
Electric locomotive 250-602-0 in
the RENFE brown livery.
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2041

Locomotiva elettrica 250-015-5
della “Cargas Renfe”.

Electric locomotive class 250-
015-5 “Cargas Renfe”.

2047

Locomotiva elettrica 250-032-0
della “Cargas Renfe”.

Electric locomotive class 250-
032-0 “Cargas Renfe”.

Hinfelem
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290 HENFE

2045

Locomotiva elettrica 250-013-0 delle RENFE nella livrea blu-gialla.
Electric locomotive class 250-013-0 in the RENFE blue-yellow
livery.

2042
Locomotiva elettrica 250-022-1 delle RENFE.
RENFE electric locomotive class 250-022-1 .
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2006

Locomotiva elettrica 250-006-4
delle RENFE nella livrea blu-gialla.
Electric locomotive class
250-006-4 in the RENFE blue-yel-
low livery.

2009

Locomotiva elettrica 250-019-7
della “Cargas Renfe”.

Electric locomotive class
250-019-7 in the “Cargas Renfe”.
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2008

Locomotiva elettrica 250-601-2
delle RENFE nella livrea grigio-
gialla.

Electric locomotive class 250-
601-2 in the RENFE grey-yellow
livery.

2046

Locomotiva elettrica 250-023-9
delle RENFE.

RENFE electric locomotive class
250-023-9.
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2043

Locomotiva elettrica 250-605-3
delle RENFE nella livrea marrone.
Electric locomotive class 250-
605-3 in the RENFE brown livery.
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3079

Carrozza semipilota TE di 2a
classe MDVC con nuovo logo
Trenitalia “Gruppo Ferrovie dello
Stato”

Con illuminazione interna.

TE Semi-driving 2nd class coach
MDVC of the FS Trenitalia.
Interiors with lighting.

3077

Carrozza di 2a classe MDVC con
nuovo logo Trenitalia “Gruppo
Ferrovie dello Stato”. Con illumi-
nazione interna.

2nd class coach MDVC of the FS
Trenitalia.

Interiors with lighting.

3078

Carrozza di 1a classe MDVC con
nuovo logo Trenitalia “Gruppo
Ferrovie dello Stato”. Con illumi-
nazione interna.

1st class coach MIDVC of the FS
Trenitalia.

Interiors with lighting.

3057

Carrozza di 1a/2a classe MDVC
con nuovo logo Trenitalia
“Gruppo Ferrovie dello Stato”.
Con illuminazione interna.
1st/2nd class coach MDVC of the
FS Trenitalia.

Interiors with lighting.

1049

Set composto da 3 carrozze: una carrozza semipilota MDVC nella livrea grigia/rosso fegato TE e
due carrozze di seconda classe MDVE nella livrea grigia/rosso fegato con logo FS inclinato.
Set of 3 cars: 1 TE semi-driving 2nd class car in the red/grey livery + 2 MDVE passenger cars

2nd class in the red/grey livery with leaning FS logo.

30

1049L

Come art. 1049 con illuminazione interna.
Like code 1049 with interiors lighting.
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Set composto da 3 carrozze:
una carrozza semipilota TE - MDVC nella livrea
XMPR delle FS Trenitalia e due carrozze di 2a classe MDVE
nella liviea XMPR delle FS Trenitalia. Con illuminazione interna.
Set of 3 cars: 1 TE semi-driving 2nd class car in the XMPR livery of the
FS Trenitalia + 2 MIDVE passenger cars 2nd class in the XMPR livery of the
FS Trenitalia. Interiors with lighting.

Y rrenviTaLIA

3081

Carrozza di 2a classe MDVE nella livrea

XMPR delle FS Trenitalia. Con illuminazione interna.
2nd class coach MDVE of the FS Trenitalia.

Interiors with //'ghting

3082

Carrozza di 1a classe MDVE nella livrea

XMPR delle FS Trenitalia. Con illuminazione interna.
1st class coach MDVE of the FS Trenitalia.

Interiors with lighting.
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Illuminazione
interna a luce
costante

3085

Carrozza MDVE
“Sleeperette” delle FS.
“Sleeperette” coach
MDVE of the FS.

© Foto Principe
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Carrozza semipilota TD di 2 clas-
se MDVC nella livrea grigia/rosso
fegato con logo FS inclinato.
TD Semi-driving 2nd class coach
MDVC in red/grey livery with
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Come art. 3047 con illuminazione
interna.
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3042

Carrozza di 1a classe MDVE nella
livrea grigia/rosso fegato con logo
FS inclinato.

1st class coach MDVE in red/grey
livery with leaning FS logo.

3042L

Come art. 3042 con illuminazione
interna e diversa numerazione.

and different service number.

3083 w

Carrozza di 2a classe MDVE nella
livrea grigia/rosso fegato con logo
FS inclinato .

Con illuminazione interna.

2nd class coach MDVE in red/grey
livery with leaning FS logo.

 BPOEREES e

Come art. 3083 ma con diversa
numerazione.

Like code 3083 with different

)\ jJ \,/ (" service number.

1058

Set composto da 3 carrozze MDVC: una carrozza semipilota TD con logo FS inclinato e due carrozze di
seconda classe nella livrea d’origine con logo FS anni ‘70 “televisore” e numeri di classe metallizzati.

Con illuminazione interna.

Set of 3 cars MDVC: 1 TD semi-driving 2nd class car with leaning FS logo + 2 passenger cars 2nd class in
the original liveries with FS logo age ‘70 and 2nd number in metal. Interiors with lighting.

Like code 3047 with interiors lighting.

Like code 3042 with interiors lighting

Illuminazione
interna a luce
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Carrozza semipilota TD di 2 classe
MDVC nella livrea d'origine con
logo FS inclinato. Con illuminazio-
ne interna

TD semi-driving 2nd class coach
MDVC in the original livery with
leading logo FS. Interiors with
lighting.

3064

Carrozza di seconda classe nella
livrea d'origine con logo FS anni
70 “televisore” e numeri di
classe metallizzati.

Con illuminazione interna.

2nd class coach in the original
liveries with FS logo age ‘70 and
2nd number in metal. Interiors
with lighting.

3058

Carrozza di 1a/2a classe MDVC
nella livrea d'origine con logo

FS inclinato. Con illuminazione
interna.

1st/2nd class coach MDV/C in the
original livery with leading logo FS.
Interiors with lighting.

3065

Carrozza di seconda classe nella
livrea d'origine con logo FS incli- [ fl-— | ‘ — —al
nato. Con illuminazione interna. : !
2nd class coach in the original
liveries with leading logo FS.
Interiors with lighting.
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1064

Set composto da 3 carrozze MDVC: una carrozza semipilota TE nella livrea grigia/rosso fegato e due
carrozze di seconda classe nella livrea d’origine con logo FS inclinato.

Con illuminazione interna.

Set of 3 cars MDVC: 1 TE semi-driving 2nd class car in red/grey livery + 2 passenger cars 2nd class in

the original liveries with leaning FS logo. Interiors with lighting.
7]

costante




